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TÜRKMENISTANYŇ MINISTRLER 
KABINETINIŇ GIŇIŞLEÝIN 

MEJLISI

7-nji iýun da hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow san ly ul gam ar ka ly Mi nistr ler Ka bi ne ti-
niň no bat da ky mej li si ni ge çir di. On da şu ýy lyň bäş aýyn-
da yk dy sa dy ýe ti mi ziň pu dak la ryn da al nyp bar lan iş le riň 
jem le ri jem le nil di.

Il ki bi len, Mej li siň Baş ly gy 
D.Gul ma no wa mil li par la ment 
ta ra pyn dan ýan war — maý aý
la ryn da ýe ri ne ýe ti ri len iş le
riň ne ti je le ri ba ra da mag lu mat 
ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ýur
du my zyň ka nun çy lyk bin ýa
dy ny döw re bap laş dyr mak bo
ýun ça şu ýy lyň ýan war — maý 
aý la ryn da iş le nip taý ýar la nan 
Türk me nis ta nyň Ka nun la ry
nyň 9sy nyň ka bul edi len di
gi ni, bir nä çe ka nun la ra üýt
get me le riň we goş ma ça la ryň 
gi ri zi len di gi ni aýt dy hemde 
mil li ka nun çy ly gy my zy mun

dan beý läkde kä mil leş dir
mek bo ýun ça al nyp ba ryl ýan 
iş le ri do wam et dir me giň wa
jyp dy gy na ün si çek di.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 
Baş ly gy nyň orun ba sa ry H.Gel
di my ra dow şu ýy lyň bäş aýy
nyň mak royk dy sa dy gör ke zi ji
le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha
sa ba ty diň läp, wi seprem ýe re 
mun dan beý läkde mil li yk dy
sa dy ýe ti mi ziň mak royk dy sa dy 
gör ke zi ji le ri ni dur nuk ly sak la
mak bo ýun ça ze rur iş le ri ge çir
me gi tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly

gy nyň orun ba sa ry B.Ama now 
ne bi tiň we ga zyň çy ka ry ly şy ny 
art dyr mak, ola ry dün ýä ba za ry
na çy kar ma gyň ugur la ry ny gi
ňelt mek bo ýun ça 2024nji ýy lyň 
ýan war — maý aý la ryn da ýe ri
ne ýe ti ri len iş ler ba ra da ha sa
bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow ha sa ba
ty diň läp, ýur du myz da te bi gy 
ga zy we ne bi ti çy kar mak da 
öň de goý lan me ýil na ma la ry 
100 gö te rim ýe ri ne ýe tir mek, 
ne bit gaz se na ga ty na de giş li 
kär ha na la ryň do ly güý jün de 
iş le dil me gi ni ga zan mak üçin 
top lu myň işi ni yzy gi der li kä
mil leş di rip dur ma gyň wa jyp
dy gy na ün si çek di we wi se
prem ýe re de giş li tab şy ryk la ry 
ber di.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti
niň Baş ly gy nyň orun ba sar la ry 
T.Ata hal ly ýew, B.An na mäm
me dow, B.At da ýew, M.Mäm
me do wa, N.Aman ne pe sow gö
zeg çi lik ed ýän ul gam la ryn da şu 
ýy lyň ýan war — maý aý la ryn da 
ýe ri ne ýe ti ri len iş le riň ne ti je le ri 
ba ra da ha sa bat ber di ler.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti
niň Baş ly gy nyň orun ba sa ry, 
da şa ry iş ler mi nist ri R.Me re
do wa söz be ril di. Ol BMGniň 
NýuÝork şä he rin de ýer leş
ýän ştabkwar ti ra syn dan hoş 
ha ba ryň ge lip gow şan dy gy ny 

aýt dy. Şu nuň bi len bag ly lyk
da, Türk me nis ta nyň Bir le şen 
Mil let ler Gu ra ma sy nyň Baş 
As samb le ýa sy nyň 79njy ses
si ýa sy nyň wi sebaş lyk ly gy na 
bi ra gyz dan saý la ny lan dy gy 
ba ra da ha bar be ril di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz bu ha
ba ry ka na gat lan ma bi len ka bul 
edip, hem me le ri bu hoş ha bar 
bi len tüýs ýü rek den gut la dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň ýa nyn
da ky Ulag we kom mu ni ka si
ýa lar agent li gi niň Baş di rek
to ry M.Ça ky ýew gö zeg çi lik 
ed ýän ul gam la ryn da şu ýy lyň 
bäş aýyn da al nyp bar lan iş le
riň ne ti je le ri ba ra da ha sa bat 
ber di.

Döw let Baş tu ta ny myz ha sa
ba ty diň läp, ulagkom mu ni
ka si ýa lar top lu my nyň öňün de 
goý lan we zi pe le ri do ly ýe ri ne 
ýe tir mek üçin top lu myň işi ni 
döw re gö rä yzy gi der li kä mil
leş di rip dur ma gyň mö hüm
di gi ni nyg ta dy we agent li giň 
ýol baş çy sy na bu ba bat da 
anyk tab şy ryk la ry ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedow Mi
nistr ler Ka bi ne ti niň mej li si ni 
jem läp, oňa gat na şan la ra berk 
jan sag lyk, maş ga la aba dan çy
ly gy ny, ber ka rar Wa ta ny my zyň 
gül läp ös me gi ug run da alyp 
bar ýan iş le rin de uly üs tün lik le ri 
ar zuw et di.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА
 ПОЗДРАВИЛ ИЗБРАННОГО 

ПРЕЗИДЕНТА МЕКСИКАНСКИХ 
СОЕДИНЁННЫХ ШТАТОВ

Президент Сердар Бердымухамедов 
направил искренние поздравления г-же 
Клаудии Шейнбаум в связи с её победой 
на выборах Президента Мексиканских 
Соединённых Штатов.

Пользуясь этой приятной возможно-
стью, глава государства выразил г-же 
Клаудии Шейнбаум пожелания крепкого 
здоровья, счастья и новых успехов в от-
ветственной государственной деятельно-
сти, а народу Мексики – мира, прогресса 
и процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ КОРОЛЯ ШВЕЦИИ
Президент Сердар Бердымухамедов на-

правил сердечные поздравления и наи-
лучшие пожелания Королю Швеции Кар-
лу XVI Густаву по случаю Национального 
дня Швеции.

Пользуясь этой приятной возможностью, 
глава государства выразил Королю Карлу 
XVI Густаву искренние пожелания креп-

кого здоровья и счастья, а народу Королев-
ства – мира, благополучия и процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ ПРЕЗИДЕНТА 

ПОРТУГАЛЬСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
Президент Сердар Бердымухамедов 

направил искренние поздравления и 
наилучшие пожелания Президенту Пор-
тугальской Республики Марселу Ребе-
лу де Соузе по случаю национального 
праздника страны – Дня Португалии.

Пользуясь этой возможностью, глава 
Туркменистана выразил Президенту 
Марселу Ребелу де Соузе пожелания 
крепкого здоровья, счастья и благо-
получия, а всему народу Португалии 
– мира, дальнейшего прогресса и про-
цветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ ПРЕМЬЕР-

МИНИСТРА РЕСПУБЛИКИ 
ИНДИЯ

Президент Сердар Бердымухамедов 
направил искренние поздравления г-ну 
Нарендре Моди в связи с победой на все-

общих парламентских выборах возглав-
ляемой им Индийской народной партии 
и его переизбранием на пост Премьер-
министра Республики Индия.

В своём послании глава Туркменис-
тана выразил готовность к совместной 
деятельности в целях дальнейшего рас-
ширения туркмено-индийского сотруд-
ничества и межгосударственных связей 
по всем направлениям.

Пользуясь этой приятной возможно-
стью, Президент Туркменистана вы-
разил Премьер-министру Республики 
Индия искренние пожелания крепко-
го здоровья, благополучия и больших 
успехов во всех начинаниях во имя 
прогресса и процветания народа дру-
жественной страны.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПОЗДРАВИЛ РУКОВОДСТВО 
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Президент Сердар Бердымухамедов 
от имени народа и Правительства 
Туркменистана, а также от себя лич-
но направил сердечные поздравления 
и наилучшие пожелания Президенту 
Российской Федерации Владимиру 

Путину, Председателю Правительства 
Российской Федерации Михаилу Ми-
шустину и всему народу страны по 
случаю Дня России.

«С чувством глубокого удовлетво-
рения хочу особо отметить высокий 
уровень и динамику развития тради-
ционно дружественных отношений 
между Туркменистаном и Россий-
ской Федерацией, представляющих 
собой подлинный пример доверия, 
равноправия и взаимного уваже-
ния», – подчеркнул Президент Турк-
менистана, выразив уверенность, 
что в результате совместных усилий 
стратегическое туркмено-россий-
ское партнёрство будет и впредь ди-
намично развиваться и углубляться 
в духе взаимовыгодного сотрудни-
чества на благо наших стран и на-
родов.

Глава государства выразил Прези-
денту Владимиру Путину и Председа-
телю Правительства Михаилу Мишу-
стину пожелания крепкого здоровья, 
счастья и успехов, а дружественному 
народу Российской Федерации – бла-
гополучия и процветания.
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10njy iýun da Ko re ýa Res pub li ka sy
nyň Pre zi den ti niň Türk me nis ta na iki gün
lük döw let sa pa ry nyň çäk le rin de Pre zi
dent ler Ser dar Berdimuhamedowyň we 
Ýun Sok Ýo luň ara syn da ýo ka ry de re je
dä ki gep le şik ler ge çi ril di. Paý tag ty my
zyň Hal ka ra ho wa men zi lin de dost luk ly 
ýur duň Baş tu ta ny ny res mi adam lar gar
şy la dy lar. Bu ýer de iki ýur duň Döw let 
baý dak la ry we Hor mat ga ra wu ly ny za
ma dü zül di.

Myh man sö ýer li giň asyl ly dä bi ne gö rä, 
be lent mer te be li myh ma na duzçö rek 
hö dür le nil di hemde gül des se le ri gow
şu ryl dy. Ho wa men zi lin den Pre zi dent 
Ýun Sok Ýol sa par wag ty özi üçin ni ýet le
nen, paý tag ty my zyň ka şaň «Oguz kent» 
myh man ha na syn da ýer leş ýän ka bul ha
na sy na ta rap ug ra dy.

Gü nüň ikin ji ýa ry myn da be lent mer
te be li myh man mo to sik let çi le riň hor mat 
ny za my nyň ug rat ma gyn da Türk me nis
ta nyň Pre zi den ti niň «Oguz han» köşk ler 
top lu my na ta rap ug ra dy.

Top lu myň mer ke zi gi rel ge si niň öňün de 
dost luk ly döw le tiň Baş tu ta ny ny hor mat ly 
Pre zi den ti miz mä hir li gar şy la dy.

Pre zi dent ler Ser dar Berdimuhamedow 
we Ýun Sok Ýol dost lar ça sa lam la şyp, 
köşk ler top lu my na bar dy lar. Bu ýer de 
Ko re ýa Res pub li ka sy nyň Li de ri ni res mi 
gar şy la mak da ba ra sy bol dy.

Hor mat ga ra wu ly nyň ser ker de si da
ba ra ly ha sa bat ber di. Ko re ýa Res pub li
ka sy nyň hemde Türk me nis ta nyň Döw

let se na la ry ýe ri ne ýe ti ril di. Pre zi dent ler 
Ser dar Berdimuhamedow we Ýun Sok 
Ýol hor mat ga ra wu ly nyň es ger le ri niň ny
za my nyň öňün den geç di ler. Döw let Baş
tu ta ny myz be lent mer te be li myh ma ny 
ýur du my zyň Hö kü met we ki li ýe ti niň ag
za la ry bi len ta nyş dyr dy. Soň ra Ko re ýa 
Res pub li ka sy nyň Baş tu ta ny hor mat ly

Pre zi den ti mi zi dost luk ly ýur duň Hö kü
met we ki li ýe ti niň ag za la ry bi len ta nyş
dyr dy.

Türk me nis ta nyň we Ko re ýa Res pub li
ka sy nyň Döw let baý dak la ry nyň öňün de 
däp bo lan res mi su ra ta düş mek da ba
ra syn dan soň ra, iki ýur duň Baş tu tan la ry 
«Ro waç» za ly na bar dy lar. Bu ýer de ýo
ka ry de re je dä ki iki ta rap la ýyn gep le şik ler 
ge çi ril di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow ko re ýa ly kär de şi ni 
myh man sö ýer türk men top ra gyn da mä
hir li mü bä rek läp, Pre zi dent Ýun Sok Ýo la 
Türk me nis ta na döw let sa pa ry bi len gel
mek ba ra da ky ça ky ly gy ka bul eden di gi 
üçin tüýs ýü rek den min net dar lyk bil dir di. 
Döw let Baş tu ta ny myz Ko re ýa Res pub
li ka sy nyň Baş tu ta ny nyň iki ta rap la ýyn 
hyz mat daş ly gy pug ta lan dyr mak da şah
sy go şan dy ny bel läp, bu ugur da ed ýän 
ta gal la la ry üçin min net dar lyk bil dir di.

Pre zi dent Ýun Sok Ýo luň Türk me nis
ta na il kin ji sa pa ry na iki hal kyň we döw
le tiň ta ry hyn da mö hüm wa ka hök mün de 
ga ral ýar di ýip, hor mat ly Pre zi den ti miz 
sö zü ni do wam et di we onuň ne ti je le ri

niň hyz mat daş ly gyň mun dan beý läkde 
ber ki dil me gi ne ýar dam et jek di gi ne ynam 
bil dir di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow iki ýur duň ab raý ly 
hal ka ra gu ra ma la ryň çäk le rin de hem ne
ti je li hyz mat daş lyk ed ýän dik le ri ni ka na
gat lan ma bi len bel le di we Pre zi dent Ýun 
Sok Ýo la Türk me nis ta nyň ga ra ýyş la ry ny 
we öňe sür ýän hal ka ra baş lan gyç la ry ny 
gol da ýan dy gy üçin min net dar lyk bil dir di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz döw le ta ra gat
na şyk la ryň ýo ka ry de re je de di gi ni ýe
nede bir ge zek bel läp, türk menko reý 
hyz mat daş ly gy ny tä ze de re jä çy kar mak 
üçin bi le lik de ta gal la et mä ge taý ýar dy gy
ny aýt dy.

Soň ra Pre zi dent Ýun Sok Ýo la söz be
ril di. Ko re ýa Res pub li ka sy nyň Baş tu ta ny 
mä hir li ka bul edi len di gi üçin tüýs ýü rek
den ho şal lyk bil di rip, Türk me nis ta na gel
mä ge hemde hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Berdimuhamedow bi len döw le ta
ra gat na şyk la ry pug ta lan dyr mak me se
le le ri ni ara alyp mas la hat laş ma ga dö rän 
müm kin çi li ge şat dy gy ny bel le di.

Nyg ta ly şy ýa ly, bi ziň ýurt la ry myz se
bit we äh lu mu my gün ter ti bi niň esa sy 
me se le le ri bo ýun ça ga ra ýyş la ry nyň ýa
kyn dy gy ny gör kez ýär ler, bi rekbi re giň 
BMGniň, beý le ki hal ka ra dü züm le riň 
çäk le rin de öňe sür ýän tek lip le ri ni gol da
ýar lar. Pre zi dent Ýun Sok Ýol Be ýik Ýü
pek ýo lu ny tä ze gör nüş de di kelt mä ge 
de giş li baş lan gyç la ryň äh mi ýe ti ne ün si 
çe kip, Türk me nis ta nyň bu baş lan gyç la
ry dur mu şa ge çir mä ge gat naş ma gy nyň 
hyz mat daş ly gy iki ta rap la ýyn hemde 
köp ta rap la ýyn gör nüş de ös dür mä ge ýar
dam et jek di gi ne ynam bil dir di.

Iş jeň ýag daý da ge çen gep le şik le riň 
do wa myn da iki döw le tiň Baş tu tan la ry 
döw le ta ra gat na şyk la ryň me se le le ri niň 
giň top lu my ny ara alyp mas la hat laş dy lar. 
Du şu şy gyň do wa myn da ta rap lar se bit 
we hal ka ra sy ýa sa tyň öza ra gy zyk lan ma 
bil di ril ýän der wa ýys me se le le ri niň bir nä
çe si bo ýun ça pi kir alyş dy lar.

Soň ra gep le şik ler «Sol tan San jar» za
lyn da iki ýur duň res mi we ki li ýet ag za la ry
nyň gat naş ma gyn da gi ňiş le ýin dü züm de 
do wam et di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow Ko re ýa Res pub li
ka sy nyň Pre zi den ti Ýun Sok Ýo ly we 
dost luk ly ýur duň we ki li ýe ti niň ag za la ry
ny mä hir li mü bä rek läp, be lent mer te be li 
myh ma na Türk me nis ta na döw let sa pa ry 
bi len gel mä ge ça ky ly gy ka bul eden di
gi üçin ýe nede bir ge zek tüýs ýü rek den 
min net dar lyk bil dir di. Bu döw let sa pa ry
na iki ta rap la ýyn gat na şyk lar da ta ry hy 
wa ka hök mün de ga ral ýar.

Dur nuk ly ösüş, ulag, ener ge ti ka, eko
lo gi ýa we beý le ki ugur lar da ko reý ta ra py 
bi len giň ge rim li gep le şik le ri ge çir mä ge 
taý ýar lyk be ýan edil di. Şu nuň bi len bag
ly lyk da, Türk me nis tan ta ra pyn dan Du
baý şä he rin de ge çi ri len Hö kü met sam
mi tin de öňe sür len tä ze tek lip le re üns 
ber mek ze rur di ýip ha sap ed ýä ris di ýip, 
Ar ka dag ly Gah ry man Ser da ry myz bel le

di. Bu baş lan gyç lar gel jek ki ne ti je li gat
na şyk lar üçin aý dyň ýö rel ge bo lup bi ler. 
Türk me nis tan ony dür li hal ka ra meý dan
ça lar da we fo rum lar da, şol san da Bir le
şen Mil let ler Gu ra ma syn da öňe sür mek 
üçin öz ta gal la la ry ny iş jeň leş di rer di ýip, 
döw let Baş tu ta ny myz aýt dy we Ko re ýa 
Res pub li ka sy na bu işe go şul ma gy tek lip 
et di.

Si ziň Türk me nis ta na döw let sa pa
ry ňyz mö hüm äh mi ýet li wa ka bo lar di
ýip, hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedow aýt dy we onuň ne ti
je le ri niň döw le ta ra gat na şyk la ry hasda 
ber kit mä ge ýar dam et jek di gi ne hemde 
ne ti je li, öza ra bäh bit li hyz mat daş ly ga 
tä ze iter gi ber jek di gi ne ynam bil dir di. 
Sö zü niň ahy ryn da döw let Baş tu ta ny
myz Ko re ýa Res pub li ka sy nyň dost luk ly 
hal ky na pa ra hat çy lyk, gül läp ösüş, aba
dan çy lyk ar zuw et di.

Soň ra Ko re ýa Res pub li ka sy nyň  
Pre zi den ti ne söz be ril di. Be lent mer te be li 
myh man hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedowy we türk men we ki
li ýe ti niň ag za la ry ny mü bä rek läp, Ko re
ýa Res pub li ka sy nyň ýa kyn dos ty bo lan 
Türk me nis ta na ge lip gör me giň özi üçin 
uly hor mat dy gy ny aýt dy.

Pre zi dent Ýun Sok Ýol ösü şiň ägirt 
uly kuw wa ty na eýe bo lan we ok gun
ly ös ýän Mer ke zi Azi ýa se bi ti ne tu tuş 
dün ýä de uly gy zyk lan ma bil di ril ýän di
gi ni aý dyp, Türk me nis ta nyň bu se bit de 
mö hüm hyz mat daş la ryň bi ri bo lup dur
ýan dy gy ny bel le di.

Ko re ýa Res pub li ka sy nyň Hö kü me ti 
Türk me nis tan bi len hyz mat daş ly gy pug
ta lan dyr ma ga uly üns ber ýär di ýip, Pre
zi dent Ýun Sok Ýol aýt dy we öz ýur du nyň 
Türk me nis tan üçin gy zyk lan ma bil di ril
ýän ul gam la ra aý ra tyn üns ber mek bi len, 
hyz mat daş ly gy do wam et dir mä ge me ýil
li di gi ni tas syk la dy.

Gi ňiş le ýin dü züm dä ki gep le şik ler ta
mam la nan dan soň ra, «Sel juk han» za
lyn da iki ta rap la ýyn res mi na ma la ra gol 
çek mek da ba ra sy bol dy.

Ýyg na nan la ryň el çar pyş ma la ry as tyn
da Pre zi dent ler Ser dar Berdimuhamedow 
we Ýun Sok Ýol Bi le lik dä ki Be ýan na ma 
gol çek di ler. Res mi na ma la ra gol çek
mek da ba ra sy ta mam la nan dan soň ra, 
iki döw le tiň Baş tu tan la ry «Mag tym gu ly» 
za ly na bar dy lar we şol ýer de met bu gat 
we kil le ri ne ýüz len me bi len çy kyş et di ler.

Met bu gat mas la ha ty ta mam la nan dan 
soň ra, iki döw le tiň Baş tu tan la ry «Mag
tym gu ly» za lyn dan ug ra dy lar.

* * *
Şol gün be lent mer te be li myh man 

Türk me nis ta nyň Ga raş syz lyk bi na sy
na gül goý dy. Asyl ly dä be gö rä, Ko re ýa 
Res pub li ka sy nyň Pre zi den ti bu ýer de 
ýer leş ýän Hor mat ly myh man lar se ýil ba
gyn da iki döw le tiň we halk la ryň ara syn
da ky mi ze mez dost lu gyň ny şa ny hök
mün de agaç na ha ly ny oturt dy.

Ag şam hor mat ly Pre zi den ti miz be lent 
mer te be li myh ma nyň hor ma ty na res mi 
ag şam lyk na ha ry ny ber di. On da iki ýur
duň Li der le ri söz söz le di ler.

KOREÝA RESPUBLIKASYNYŇ 
PREZIDENTINIŇ TÜRKMENISTANA 

DÖWLET SAPARYNYŇ ÇÄKLERINDE 
IKI DÖWLETIŇ BAŞTUTANLARYNYŇ 

ARASYNDA GEPLEŞIKLER 
GEÇIRILDI
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11 июня 2024 года в столице 
состоялась встреча Националь-
ного Лидера туркменского наро-
да, Председателя Халк Маслаха-
ты Туркменистана Гурбангулы  
Бердымухамедова с Президентом 
Республики Корея Юн Сок Ёлем, 
находящимся в Туркменистане с 
государственным визитом.

По прибытии в столичный от-
ель «Arkadag», ставший местом 
проведения встречи, Президента 
Республики Корея Юн Сок Ёля 
с сопровождающей его во вре-
мя визита супругой Ким Кон-Хи 
сердечно приветствовали Наци-
ональный Лидер туркменского 
народа, Председатель Халк Мас-
лахаты Гурбангулы Бердыму-
хамедов с супругой Огулгерек  

Бердымухамедовой. Здесь же 
Герой-Аркадаг и высокий гость 
вместе со своими супругами 
сфотографировались на память.

Затем состоялась встреча На-
ционального Лидера туркмен-
ского народа, Председателя Халк 
Маслахаты Туркменистана с 
главой дружественного государ-
ства. Ещё раз тепло приветствуя 
Президента Юн Сок Ёля в Аш-
хабаде, Герой-Аркадаг отметил, 
что этот визит является важным 
событием в истории межгосу-
дарственных отношений. 

Высказав искреннюю призна-
тельность за оказанный радуш-
ный приём, Президент Юн Сок 
Ёль подтвердил неизменную за-
интересованность Республики 

Корея в многоплановом сотруд-
ничестве с Туркменистаном. 

Затем встреча продолжилась в 
формате рабочего совещания с 
участием членов делегаций двух 
стран. Предметом заинтересован-
ного обсуждения и обмена мне-
ниями стали вопросы сотрудни-
чества в торгово-экономической 
сфере, являющейся приоритет-
ным направлением межгосудар-
ственных отношений.

В завершение встречи Нацио-
нальный Лидер туркменского на-
рода, Председатель Халк Масла-
хаты Туркменистана Гурбангулы 
Бердымухамедов и Президент 
Республики Корея Юн Сок Ёль 
выразили уверенность, что меж-
государственные отношения, 
опирающиеся на давние тради-
ции дружбы, принципы взаимо-
уважения, доверия и обоюдную 
добрую волю, будут и впредь раз-
виваться по восходящей линии, 
и все совместные планы будут 
успешно претворены в жизнь.

Для супруги Президента Рес-
публики Корея, сопровождаю-
щей его во время визита, была 
организована культурная про-
грамма. Вместе с супругой Героя-
Аркадага гостья осмотрела раз-
вёрнутую в фойе отеля выставку, 
позволяющую ознакомиться с 
уникальным культурным нас-
ледием туркменского народа, 
его самобытными традициями 
и обычаями, передаваемыми из 
поколения в поколение. По окон-
чании двусторонней встречи к 
своим супругам, осматриваю-
щим экспозицию, присоедини-
лись Национальный Лидер турк-
менского народа, Председатель 
Халк Маслахаты Гурбангулы 
Бердымухамедов и Президент 
Республики Корея Юн Сок Ёль.

В знак нерушимой туркмено-
корейской дружбы Националь-
ный Лидер туркменского народа, 
Председатель Халк Маслахаты от 
имени Президента Туркменистана 
подарил Президенту Республики 
Корея двух щенков алабая. Выра-
зив Герою-Аркадагу искреннюю 
признательность, высокий гость 
отметил, что рассматривает этот 
дар как своеобразный символ тра-
диционных межгосударственных 
отношений.

В этот же день в Ашхабаде при 
участии Национального Лидера 
туркменского народа, Председа-
теля Халк Маслахаты Гурбангулы 
Бердымухамедова и Президента 
Республики Корея Юн Сок Ёля 
состоялся Туркмено-корейский 
бизнес-форум. Местом про-
ведения совместного делового 
форума стала Торгово-промыш-
ленная палата Туркменистана. 
Здесь Президента Республики 
Корея Юн Сок Ёля тепло встре-
тил Национальный Лидер турк-
менского народа, Председатель 
Халк Маслахаты Гурбангулы 
Бердымухамедов.

До начала форума Герой- 
Аркадаг и глава дружественного 
государства вместе осмотрели вы-
ставку, позволяющую получить 
наглядное представление об эко-
номических достижениях Турк-
менистана и богатом культурном 
наследии туркменского народа. 

Затем в Большом конференц-
зале ТПП состоялось открытие 
Туркмено-корейского бизнес-
форума.

Слово предоставляется На-
циональному Лидеру туркмен-
ского народа, Председателю 
Халк Маслахаты Гурбангулы  
Бердымухамедову. За последние 
годы, с удовлетворением конста-

тировал Председатель Халк Мас-
лахаты, значительно укрепилось 
и двустороннее торгово-эконо-
мическое партнёрство, которое 
носит конструктивный характер. 

Затем слово было предоставле-
но главе Республики Корея. Как 
сказал высокий гость, он очень 
рад участвовать в совместном 
бизнес-форуме, проводимом в 
Ашхабаде – столице Туркмени-
стана, по территории которого 
пролегал Великий Шёлковый 
путь, способствовавший осу-
ществлению многостороннего 
экономического сотрудничества.

В адрес Национального Ли-
дера туркменского народа, 
Председателя Халк Маслахаты  
Гурбангулы Бердымухамедова 
и Президента Республики Корея 
Юн Сок Ёля была выражена глу-
бокая признательность за уча-
стие в деловом форуме, что при-
дало ему особый статус. Тепло 
попрощавшись с собравшимися, 
Герой-Аркадаг и руководитель 
дружественной страны покину-
ли Большой конференц-зал Тор-
гово-промышленной палаты.

Во второй половине дня в честь 
Президента Республики Корея 
Национальный Лидер турк-
менского народа, Председатель 
Халк Маслахаты Туркменистана 
дал обед.

Затем Герой-Аркадаг вместе 
с высоким гостем проследова-
ли в Международный аэропорт 
Ашхабада. Герой-Аркадаг и вы-
сокий гость и их супруги тепло 
попрощались друг с другом, об-
менявшись наилучшими поже-
ланиями.

Завершив программу государ-
ственного визита в Туркменис-
тан, Президент Республики Ко-
рея отбыл из Ашхабада.

НАЦИОНАЛЬНЫЙ ЛИДЕР ТУРКМЕНСКОГО 
НАРОДА, ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ХАЛК МАСЛАХАТЫ 

ТУРКМЕНИСТАНА И ПРЕЗИДЕНТ РЕСПУБЛИКИ 
КОРЕЯ ПРОВЕЛИ ДВУСТОРОННЮЮ ВСТРЕЧУ И 

ПРИНЯЛИ УЧАСТИЕ В БИЗНЕС-ФОРУМЕ

A MEETING WAS HELD WITH 
THE DIRECTOR GENERAL OF THE 

DEPARTMENT  FOR CENTRAL AND WEST 
ASIA OF THE ASIAN DEVELOPMENT BANK

On June 6, 2024, a meeting was held between the Minister of Foreign Affairs 
of Turkmenistan, Rashid Meredov, and the Director General of the Department 
for Central and West Asia of the Asian Development Bank, Evgeny Zhukov.

During the meeting, the parties exchanged views on the current state of 
interaction between Turkmenistan and the Asian Development Bank (ADB). 
In addition, the interlocutors discussed the possibilities of implementing new 
joint projects in the fields of transport, healthcare, entrepreneurship, as well as 
issues related to renewable energy sources.

The effectiveness of Turkmenistan’s longterm interaction with the ADB, in 
particular in the areas of transport and energy, as well as in the field of support 
for the private sector and investment partnership, was emphasized.

Also during the meeting, the parties discussed joint preparatory work to 
celebrate the 25th anniversary of Turkmenistan becoming a member of the ADB 
in 2025.
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Вышло в свет новое издание Красной 
книги Туркменистана

Вышло в свет 4-ое издание Красной 
книги Туркменистана, приуроченное к 
Всемирному дню охраны окружающей 
среды, отмечаемому 5 июня.

Красная книга Туркменистана, точно 
отражая состояние флоры и фауны, явля-
ется важным показателем количественно-
го изменения биоразнообразия страны. В 
качестве официально принятого докумен-
та в ней приводятся сведения о числен-
ности в природе, распространении, состо-
янии и мерах охраны редких, исчезающих 
и находящихся под угрозой исчезновения 
видов диких растений и животных.

Выход в свет 4-го издания Красной 
книги Туркменистана стал ещё одним 
свидетельством приверженности наше-
го государства сохранению и приумно-

жению растительного и животного мира 
страны.

Министр экономики возглавил
 делегацию Туркменистана на 

ПМЭФ-2024
Делегация Туркменистана во главе с ми-

нистром экономики и финансов Сердаром 
Джораевым по приглашению российской 
стороны находится в Санкт-Петербурге 
для участия в международном экономи-
ческом форуме (ПМЭФ-2024).

В этом году главной темой форума 
станет «Основа многополярности — 
формирование новых центров роста». 
Программа мероприятия насчитывает 
более 150 мероприятий в различных 
форматах – пленарное заседание, стра-
тегические сессии, дискуссии, деловые 
завтраки, теледебаты и питч-сессии.

Туркменская делегация планирует про-
ведение ряда двусторонних встреч, а так-
же будет присутствовать на многосто-
ронних мероприятиях форума.

В Ашхабаде пройдет Международ-
ный форум и выставка «HI-TECH 

Turkmenistan 2024»
С 4 по 6 сентября 2024 года в Ашхабаде 

пройдет Международный форум и выстав-
ка по привлечению высоких технологий и 
инноваций в экономику Туркменистана 
«HI-TECH Turkmenistan 2024».

Форум, организаторами которого 
выступят Торгово-промышленная па-
лата Туркменистана и ХО «Огузабат», 
станет площадкой для активизации 
взаимовыгодного сотрудничества с за-
рубежными партнерами в области ин-
новационных технологий, стимулиро-

вания инвестиционной деятельности.
К участию приглашаются предпри-

ятия, организации, профессиональные 
и общественные объединения, предпри-
ниматели. «HI-TECH Turkmenistan 2024» 
будет развернута в таких категориях, как 
строительные технологии, умные города, 
искусственный интеллект и машинное 
обучение, возобновляемые источники 
энергии, энергоэффективные техноло-
гии, маркетплейсы, 5G и следующие по-
коления сетей связи, медицинские диа-
гностические приборы и оборудования, 
робототехника, виртуальная реальность 
в промышленности, электронные прави-
тельство, финансовые технологии и др.

Материалы подготовлены
 на основе интернет-

источников.

ДЕЛЕГАЦИЯ 
ТУРКМЕНИСТАНА 

ПРИНЯЛА УЧАСТИЕ В 
ЗАСЕДАНИИ ДИАЛОГА 
ВЫСОКОГО УРОВНЯ

 ЕС-ЦЕНТРАЛЬНАЯ 
АЗИЯ ПО ВОПРОСАМ 

ПОЛИТИКИ И 
БЕЗОПАСНОСТИ

5 июня 2024 года в Брюсселе состо-
ялось очередное заседание Диалога 
высокого уровня ЕС-Центральная 
Азия по вопросам политики и без-
опасности. Делегацию Туркмени-
стана на мероприятии возглавлял 
заместитель министра иностранных 
дел А.Гурбанов. Мероприятие про-
шло в здании Европейской службы 
внешних связей (ЕСВС) и собрало 
представителей стран Центральной 
Азии и Европейского Союза. Встре-
ча началась с официального фото-
графирования и приветственных 
слов, после чего последовали тема-
тические дискуссии.

Во время первой сессии на тему 
«Развивающаяся глобальная и ре-
гиональная среда безопасности», 
делегация Туркменистана подчер-
кнула важность совместных усилий 
в борьбе с глобальными угрозами, 
включая терроризм и киберпреступ-
ность. Отмечено, что Туркменистан 
активно работает над новой Наци-
ональной стратегией по предотвра-
щению насильственного экстремиз-
ма и противодействию терроризму 
на период 2025-2030 годов. Также 
подчеркнута важность нейтралитета 
Туркменистана и его роли в мирных 

усилиях на международной арене.
Во второй сессии, посвященной 

сотрудничеству ЕС и Централь-
ной Азии в вопросах безопасности, 
туркменская сторона акцентирова-
ла внимание на значимость укре-
пления политической стабильно-
сти через диалог и международное 
сотрудничество. В этом контексте 
подчеркнута важность программ, 
поддерживаемых ЕС, таких как 
BOMCA, CADAP и LEICA, которые 
способствуют укреплению безопас-
ности и борьбе с трансграничными 
угрозами. Туркменская сторона ак-
центировала внимание на развитие 
цифровой экономики в Туркменис-
тане и важности международного 
сотрудничества в сфере кибербезо-
пасности.

Завершающая сессия была посвя-
щена обсуждению угрозы террориз-
ма и ситуации в Афганистане. Турк-
менская делегация подчеркнула 
важность международной поддерж-
ки для достижения стабильности в 
Афганистане и отметила проекты, 
реализуемые Туркменистаном в 
этой стране, такие как газопровод 
«Туркменистан - Афганистан - Па-
кистан - Индия», линии электропе-
редачи и строительство железных 
дорог.

Со стороны ЕС в дискуссиях 
приняли участие ключевые пред-
ставители, включая Заместителя 
Генерального секретаря по полити-
ческим вопросам и Политическо-
го директора ЕСВС Энрике Мору, 
Специального представителя ЕС 
по Центральной Азии Тери Хака-
ла, Специального посланника ЕС 
по борьбе с терроризмом Надю Ко-
стантини, координатора ЕС по борь-
бе с терроризмом Бартйана Вегтера 
и Специального посланника ЕС по 
Афганистану Томаса Никлассона.

Участие туркменской делегации 
в Диалоге высокого уровня ЕС-
Центральная Азия подчеркнуло 
приверженность Туркменистана ре-
гиональному сотрудничеству и его 
стремление к укреплению мира и 
стабильности через международные 
дипломатические усилия.

A MEETING WITH THE REGIONAL 
REPRESENTATIVE OF UNODC WAS  HELD 

AT THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF 
TURKMENISTAN

On June 11, 2024, a meeting between the Minister of Foreign Affairs of 
Turkmenistan Rashid Meredov and the Regional Representative 
of the United Nations Office on Drugs and Crime (UNODC) Ashita 

Mittal was held at the Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan.
During the meeting, the parties exchanged views on the state and prospects 

of cooperation between Turkmenistan and UNODC within the framework of 
projects of this organization and relevant regional and international instruments 
for preventing and combating drug trafficking.

Emphasizing the importance of the 9th annual interregional meeting of 
heads of customs services taking place these days within the framework of the 
UNODC initiative «Groups for Profiling Passengers and Cargo at the Border» 
the interlocutors noted that the current meeting will play an important role in 
strengthening global and regional customs cooperation and border security.

The parties also agreed to organize a joint event in the context of the 
proclamation by the UN General Assembly, at the initiative of Turkmenistan, of 
2025 as the International Year of Peace and Trust.

A meeting of the delegation of 
Turkmenistan took place at the 
Ministry of Foreign Affairs of 

Belgium
On June 6, 2024, as part of the visit of the 

delegation of Turkmenistan to Brussels, a meeting 
was held between Deputy Minister of Foreign Affairs 
of Turkmenistan A. Gurbanov and Acting General 
Political Director of the Belgian Ministry of Foreign 
Affairs for Multilateral Affairs and Globalization 
Ghislain D’hoop.

The parties exchanged views on key issues of 
bilateral cooperation and the international agenda. 
Particular attention was paid to active interaction 
within international and regional organizations such 
as the UN and OSCE. The importance of enriching the 
legal framework between countries was discussed.

Areas of cooperation in the economic, cultural, 
humanitarian and political spheres were considered. 
In particular, the upcoming visit of representatives of 
Belgian companies to Turkmenistan for negotiations 
on cooperation in the infrastructure and industrial 
sectors was mentioned.

During the meeting, the parties, noting the 
importance of the Memorandum of Understanding 
signed in March 2024 between the Ministries of 

Foreign Affairs of Turkmenistan and Belgium, the interlocutors discussed ways to 
implement the provisions of this document aimed at strengthening bilateral relations. In 
this regard, the parties considered the possibility of holding the next round of consultations 
between the Ministries of Foreign Affairs of both countries at a mutually acceptable time.

In conclusion, the parties emphasized the importance of further strengthening friendly 
ties and mutually beneficial cooperation between the two countries.


